-

From: SABBS office <sabbsoffice@gmail.com>
Sent: 26 March 2020 09:43 AM

To: Philna Hattingh

Subject: TELER MR: AM MOKONE
Attachments:

Payment_Notification.pdf; 2019_MembershipApplication_International.pdf;
2015PrefixARCViaStudBookAE.doc.pdf

From: Mokoni Ali [mailto:mokoniali@gmail.com]

Sent: 25 March 2020 16:18

To: SABBS Office; accounts@sabbs.org . _
Subject: Application for Stud/Kennel Name(Prefix) and Application for Compulsory Prefix Registration With the ARC

Please find the attached files for my application and proof of payment.

Con the pavmentreceint avenisialenly Retcpcneel L CABBSOGRS LR avhich as 1o

Thank you.

Albert Mokone
Cell: +26772288487
email: mokoniali@gmail.com

Mokoni Al
Jesus Loves You! He that hath the Son

hath life; and he that hath not the Son of God Hath not life (1 John 5:12)
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Suip-Afrikaanse Stambocek- en Dieveverbeteringsvereniging,
(Geregistreer in terme van Wet 62 van 1998)

SoUTH African STup Book and Animal Improvement Association
(Registered in terms of Act 62 of 1998)

Posbus / PO Box 270 ..°,',§-5':"E' '
BLOEMFONTEIN "-4: po -
Visd

Adres/Address

Al 9300 PR
KT il van die Internasienale
i @?‘ : Telefoon/Telephone: (051)41 00900 Juvand ey
: Faks/FFax: T i PTG e ol i (9

info@studbook.co.za

¢-PPos/Mail:
hitp://www.studbook.co.za

Internet:
SABBS-LID / MEMBER

AANSOEK OM VERPLIGTE VOORVOEGSELREGISTRASIE BY DIE LNR (LANDBOUNAVORSINGSRAAD)
VIA SA STAMBOEK / APPLICATION FOR COMPULSORY PREFIX REGISTRATION WITH THE

ARC (AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL) VIA SA STUD BOOK

RAS:/BREED: BOERBOEL - - P
Boerboelteler / Boerboel breeder | Boerboel Breeder

Boerboeleienaar / Boerboel owner

1. EK/ONS /I IWE (Tite! / Title) Mr.

2. VOORLETTERS /INITIALS A M [ | [NAME/NAAM |ALBERT |
3. VAN/SURNAME MOKONE l
4. ID. NOMMER / ID NUMBER B [N [0 [0 [1 [0 |4 |2 |9 L

5. BTW-NOMMER / VAT NUMBER \ ‘ \

Heg asb. ‘'n afskiif van die BTW sertifikaat aan, indien van toepassing / Please attach a copy of the VAT certificate, if applicable)

6. DEELNEMER NAAM (indien die deelname nie geregistreer moet word as ‘n individu of onder die aansceker se van nie)
PARTICIPANT NAME (if participation is not to be registered under the sumame of the applicant or as an individual)
L [ [ 1 ]

L LT T T T T T T 017 L L L[ T I ] |
| | |
ADRES VAN AANSOEKER / ADDRESS OF APPLICANT

7. [P. [0.]B JO [X 4 Jo 4 [8 [5 [4

8. E[A B [0 [R [O [N |E

l‘
9. B O[T [S |W|a [N |A |
} Prov. Staat / State GABORONE Land / Country \BOTSWANA

|

|
1
|
|
1

|

'1

10. POSKODE/ZIP CODE TEL ( ) l|
SEL / CELL (+267) 72288487 FAKS / FAX | ( ) |

11, E-POS /E-MAIL mokoniali | @gmail.com
12. _TAALVOORKEUR / LANGUAGE PREFERENCE | AFRIKAANS | | ENGLISH  [ENGLISH |

13.  DEELNAME WORD VERLANG VANAF |D |D |M |M |c |c |Y |Y
PARTICIPATION IS REQUIREDFROM (2 |4 [0 (3 (2 [0 |2

14.  TIPE DEELNAME / TYPE OF PARTICIPATION:
|
/_| INDIVIDUELE DEELNAME / INDIVIDUAL PARTICIPTION V|

/2] | VENNOOTSKAP / PARTNERSHIP* Aantal vennote / Number of partners

—

{3/ | MAATSKAPPY / COMPANY #
[4/ | REGSPERSOONLIKHEIDSLIGGAAM / BODY CORPORATE #*

15/ | TRUST#*

#” Registrasienr. / Registration No. J [ | ‘ ' | ‘ | ‘ | | | l | [ \ ‘
13/ geguqsb. die vq!ggno‘e aan, ."ndfen_ van toepassing:/Please attach the following, if applicable:
b' vntltlreksel uit die notule waar die betrokke besluit genotuleer is. / Extract of the minutes reflecting the decision.
c. SE lé name en gd_resse van alle aandeelhouers. / Full names and addresses of all the shareholders.
. riftelike magtiging aan tekengeregtigdes. / Written approval of signatories.

P1/3



16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.
24.

* Gemagtigde persoonmuthorlsed person

=

Is u tans, of was u voorheen ‘n lid van enige telewerenlgmg van dieselfde of enige ander ras?/

15.
Were you formerly, or are you currenlly a member of any breeder socnety of the same or any other breed?
lva/yes [ | NEE/NO [NO L
Indien JA. dui die naam van die vereniging hieronder aan, asook u lidnommer, indien beskikbaa_r.7
If YES, state the name of the society below, as well as your member number, if available.
1 TELERVERENIGING / BREEDER SOCIETY \
[ NOMMER OF NAAM / /NUMBER OR NAME i - 5
BESONDERHEDE VAN BOERBOELSTOET / PARTICULARS OF BOERBOEL STUD
ADRES WAAR STOET GEHOU WORD /ADDRESS WHERE STUD IS KEPT
# : T A A T T
0||n |“\ll\'g
p&L Jr,_m-\ I O T
| T I O
-'.-+J|III. I
NAASTE DORP OF STAD INDIEN OP ‘N PLAAS OF KLEINHOEWE /
NEAREST TOWN OR CITY IF ON A FARM OR SMALLHOLDING:
| GABORONE B
POSADRES VIR KORRESPONDENSIE / POSTAL ADDRESS FOR CORRESPONDENCE
ADRESLYN 1/ ADDRESS LINE 1
2 OB S O O O A 3 O
ADRESLYN 2/ ADDRESS LINE 2

LT T 7]

||

[ |

ADRESLYN 3/ ADDRESS LINE 3

L[ T |

||

||

POSKODE/ZIP CODE
SEL/CELL
E-POS / E-MAIL

GPS-KOBRDINATE (indien beskikbaar) / GPS CO-ORDINATES(if available) l

0000 TEL ( ) |
+267 72288487 FAKS / FAX | ( ) |
mokoniali @gmail.com

MY/ONS KEUSE VIR ‘N STOETNAAM (VOORVOEGSEL) Gee asb. ses (6) keuses in orde van voorkeur. Name van
dorpe en stede word nie toegelaat nie. In geval van bestaande stoetname, sal SA Stamboek so toegemoetkomend as
moontlik wees en eers met telers skakel in geval van probleme. Dieselfde stoetname in verskillende lande is 00k nie
toelaatbaar nie. ‘n Voorvoegsel moet nie 18 karakters oorskry nie. Die name van dorpe, stede of poskantore sal nie

aanvaar word nie.

MY/OUR CHOICE FOR A STUD NAME (PREFIX) Please give six (6) combinations in order of preference. Nan_nes
towns and cities are not allowed. In the case of existing stud names SA Stud Book will be as accommodating
possible. The same stud names in different countries are also not permissible. No prefix shall exceed 18 characte:

The name of a city, town or post office shall not be accepted for registration as a prefix.

A)f[aA L [t [p I Jr l
B)[Q [U [A [R |D A \
c)ja [L 1 [p]1 [T [E l
D) A |W |E \4‘
E)|[A |B |O |
A A S |H |E | |

P2/3



J =Lt oA .

- v o

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE RE&LS, REGULASIES EN
VERORDENINGE VAN SA STAMBOEK TE ONDERWERP. / | AGREE TO OBSERVE AND BE BOUND BY THE
CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS AND BYE-LAWS OF SA STUD BOOK.

26.

DAG VAN 2015

ONDERTEKEN TE HIERDIE
DAY OF 2015

SIGNED AT THIS

HANDTEKENINGE /SIGNATURES

________ﬁl._:* =
AANSOEKER OF GEVOLMAGTIGDE / VERTEENWOORDIGER / REPRESENTATIVE

APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SABBS
Vir Kantoorrekord / For Office recording

Stuur hierdie vorm asb. aan / Please return this form to
Marisa Nel
E-mail / E-pos: office@sabbs.org
Fax / Faks: + 27 (0)51 448 4220
Tel: + 27 (0)51 410 0950



MR. A.MOKoNnE

NUWE DEELNEMER
K b1 rdi 215 Gy

1. DEELNEMER NO.
2, ONTVANG OP 1! & I Q_/_3_/-/_2_/_0_/_2_/_0_/
3. BETALING ONTVANG G.A.
KONTROLE LYS // Voorbereiding /__/ Boek (skryf)
// Lidnommer /__/ Briewe
[RIS / / Padkaart Iris
Skep Iid / 000 / // Skandeer Ontvangs
7 Skeplid / RAS fBED / / Diere saam aansoek
Voltooi // / Prestasie Toetsing, aktief
/T Voltooi adres & inligting (maint) /_ 000 / Melk,Vleis, Kleinvee
i SESSIE
/ v~/ Voltooi adres & inligting (maint) / RAS / 7

/ 7 Dist (SMU) (user group)
/ % MMNM -(MEM,NON-MEM,ISP,)

PERF - (STUD)
//MTYP (01,02,03, )

Extentions
/ «“/ Skep voorvoegsel ( F\\L‘IDLI )

;A kv (AT ) patumaxrier /24193, &/9 /2,0




Suid-Afrikaanse Stamboek- en Diereverbeteringsvereniging
[Geregistreet in terme van Wel 62 van 1998
South African Stud Book and Animal Improvement Association
(Registered in terms of Act 62 of 1998)
Adres, Address Poshus /PO Box 270 = BLOEMIEONTEIN + 9300

(051] 4100900

Telefoon Telephone:
Faks/Fax (051} 4473964
SA STAMBOLEK  eros mMair infoidstucdbook co.2a
STUD BOOK  Internet htp Swsaww studbook.co.za
Lid vanr die internasionale Komitee vir Diereverbetering
Member af the International ©Committes far Animal Reeording
Verw./Ref.: 0692256 (05/11) STB524072

Datum/Date: 2020-05-11

MR. A. MOKONE
PO BOX 404854
GABORONE
BOTSWANA

Dear Applicant
APPLICATION FOR PARTICIPATION

We wish to welcome you as a stud breeder and as a member of the SA Boerboel
Breeders' Society. We trust that the internationally approved recording system, on
which your data will be recorded and processed, will be your advantage in the

improvement of your animals.

The following Participant number and prefix were allocated to you:

Participant number: 0692256 BBD

Prefix: ALIDIT

HDM: ALT
24/03/2020

Effective date:

Kindly use your participant number in all correspondence, this will ease our task
and ensure that you receive the service you deserve. We assure you of our best

service at all times. Please do not hesitate to call us for assistance.

We wish you successful breeding and trust that you will prosper through your

efforts to improve your animais.

Kind regards,
PHILNA MOELICH

Pp
GENERAL MANAGER



